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German A: literature – Standard level – Paper 1
Allemand A : littérature – Niveau moyen – Épreuve 1
Alemán A: Literatura – Nivel Medio – Prueba 1

Instructions to candidates

 y Do not open this examination paper until instructed to do so.
 y Write a guided analysis of text 1 or text 2.
 y Use the guiding question or propose an alternative technical or formal aspect of the text to focus 

your analysis.
 y The maximum mark for this examination paper is [20 marks].

Instructions destinées aux candidats

 y N’ouvrez pas cette épreuve avant d’y être autorisé(e).
 y Rédigez une analyse dirigée du texte 1 ou du texte 2.
 y Utilisez la question d’orientation ou proposez une autre manière d’aborder le texte en 

choisissant un aspect technique ou formel sur lequel concentrer votre analyse.
 y Le nombre maximum de points pour cette épreuve d’examen est de [20 points].

Instrucciones para los alumnos

 y No abra esta prueba hasta que se lo autoricen.
 y Escriba un análisis guiado del texto 1 o del texto 2.
 y Utilice la pregunta de orientación o proponga otro aspecto técnico o formal del texto en el que 

centrar su análisis.
 y La puntuación máxima para esta prueba de examen es [20 puntos].
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Schreiben Sie eine angeleitete Textanalyse von einem der folgenden Texte.

1. Dieses Gedicht von Shmuel Sambursky wurde erstmals in der Sammlung Gelegenheitsgedichte 
veröffentlicht.

Die Improvisation (M.B.*)

Noch steht er mit gesenktem Haupt, als fehle
zur letzten Klärung ihm nur jenes Wort,
das er schon längst, dass er es nicht verfehle,
sich aufgeschrieben hat am rechten Ort.

Dann löst die Hand sich, die noch eben schürfte
und suchend schon das Neue ahnen ließ,
und plötzlich sagt er es so stark, als dürfe
nun keiner daran zweifeln, dass ihm dies

erst jetzt gelang. Doch wie er seine Hörer
so sehr im Banne seines Wortes spürt,
dass sie voll Überraschung zu dem Lehrer
aufschauen, wird auch er dazu verführt,

dass er, nun völlig von sich hingerissen,
schon selber daran glaubt und ohne Scheu,
nicht mehr verkrampft, mit ruhigem Gewissen
es wiederholt, als sei es wirklich neu.

November 1939

* M.B.: die Initialen M.B. beziehen sich auf den Philosophen Martin Buber

– Wie und mit welchem Effekt nutzt der Dichter hier strukturelle Elemente?
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2. Der folgende Text ist ein Auszug aus der Sammlung Das war meine Zeit: Erstrittenes und 
Durchlebtes von Alfred Kerr. Er berichtet hier vom Tod Otto von Bismarcks, dem Kanzler des 
zweiten deutschen Reiches.

[Bismarcks Tod]
1898

Am Sonntag morgen wußte man, daß er tot war. Es hängt eine Zeitung an der Wand, man nimmt 
sie herunter, will in gleichgiltiger Stimmung die erste Seite umdrehen und liest die Nachricht von 
seinem Verscheiden. Ein Schauern und ein Zittern ergreift einen – auch wenn man nicht will. In 
dieser Sekunde fühlt man, mag eine Art Haß die Grundempfindung gegen ihn gewesen sein, wie 
tief man ihn immer grollend geliebt hat. Ein Stück von Deutschland ist es, das in die Fluten des 
Weltgeschehens für alle Ewigkeit versank. Fahre wohl.

Die äußere Wirkung, welche dieser Tod in Berlin hervorrief, ist von einigen Zeitungen 
übertrieben worden. Sie war, sieht man von den paar Fahnen ab, so gut wie null. »Ein Tag der 
Volkstrauer war über Berlin hereingebrochen«, schrieb Herr Conrad Alberti; das ist die reinste 
Unwahrheit. Eine ganz ausgesuchte Unwahrheit. Niemand, der sich durch das sonntägliche 
Gefühl schlängelte, wird tiefergehende Veränderungen ehrlicherweise wahrgenommen haben. Es 
war wie an allen Sonntagen. Man muß als anständiger Chronist nicht verheimlichen, daß stramm 
getanzt wurde an diesem Tage. Wir saßen im Ruderboot auf der Oberspree und legten an. Es 
war windig, durchaus nicht warm. Alle Biergärten zum Brechen überfüllt. Volksbelustigungen im 
ausgelassensten Betriebe. Und getanzt wie verrückt. Wir sahen eine Weile zu; konnten es drin vor 
Staub schließlich nicht aushalten. Dieses geschieht, sagte ich, am heutigen Tage; die Leute sind 
erholungsgierig nach der Arbeit der Woche, oder sie kümmern sich nicht viel um den Toten; oder 
beides; und es sind Bürgerschichten, nicht etwa Dienstmädchen und Füsiliere1, die da tanzen. 
Der Monarchismus ist in Deutschland so ausgebildet, daß immerhin beim Tod eines Potentaten2 
mehr äußere Wirkung zu spüren gewesen wäre.

Alles ist eitel. Niemand war von diesem Satze fester durchdrungen als Bismarck. Er hat einen 
ungeheuren Einfluß bei der breitesten europäischen Masse erreicht, wurde eine wahrhaft populäre 
Gestalt und ist im Grunde Misanthrop3 gewesen. Wie ein erfahrener, geprüfter, schwermütiger 
Psalmist schreibt dieser klare Tatenmensch, im beginnenden Mannesalter: »Völker und Menschen, 
Torheit und Weisheit, Krieg und Frieden, sie kommen und gehen wie Wasserwogen, und das Meer 
bleibt; es ist ja nichts auf dieser Erde als Heuchelei und Gaukelspiel, und ob nun das Fieber oder 
die Kartätsche4 diese Maske von Fleisch abreißt, fallen muß sie doch über kurz oder lang…« Mit 
solchen Überzeugungen trat er seine Sendung an.

1 Füsiliere: Soldaten der leichten Infanterie
2 Potentat: Machthaber
3 Misanthrop: Menschenhasser
4 Kartätsche: Artilleriegeschoss

– Untersuchen Sie die Rolle des Erzählers in diesem Essay und welche Wirkung dadurch 
erzielt wird.
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